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동원대학교 국제교류원
Global Cultural Exchange Institute of TONGWON UNIVERSITY

외국인유학생입학원서

Tongwon University Application Form

지원학과
Intended Major

수험번호
examination
number

지원자

appli-

cant

성명(여권명)
Name (Aswritten in Passport)

여권용 사진

Passport Photo

(3.5㎝×4.5㎝)

※ 최근 3개월

이내 촬영

Filming within the
last 3 months

성별

Gender

남 ( ) / 여 ( )
Male Female

국 적
Nationality

외국인등록번호/여권번호
ARCNumber/Passport

-

최종학력

Final
academic
backgroun

d

학교명
name of school

(한글) (영문)

학교주소
school address

졸업일
graduation day

년 월 일 졸업( ) / 졸업예정( )
Year month date graduation graduand
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연락처
contact
number

( ) - FAX

어학능력

ability for
languages

자 격
qualification

￭ 한국어능력시험(TOPIK) 취득 급수 Acquired series ( )

￭ 영어능력시험 점수 English proficiency test acquisition score ( )

주관기관
managing
department

취득일자
date of acquisition

년 월 일
Year month date

주소
address

연락처
contact

information

휴대폰
cellphone

자택전화
home phone

( )

E-mail

보증인
guara-
ntor

성 명
name

지원자와의
관계

relationship

주 소
address

연락처
contact
number

( ) - 직업
job

근무처
workplace

직위

position

본인은귀대학교에서입학하고자소정의서류를갖추어지원하며,개인정보(지원자정보,
학교정보, 연락처등)의수집·이용에동의합니다. I hereby apply for admissions to Tongwon
University with designated documents and I consent to collection and use of my personal
information (personal data, school records, contact information).

20 . . .

지원자성명(Name) 서명또는날인Signature)

접수 확인

confirmation

동원대학교 총장 귀하
To President of Tongwon University
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자기소개서

Self-Introduction

성명 Name 국적 Nationality

생년월일

Date of Birth
여권번호 또는 외국인등록번호
Passport or ARC Number
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학업계획서

Statement of purpose

성명
Name

수험번호
examination number

지원학과
Intended Major

여권번호 또는 외국인등록번호
Passport or ARC Number
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개인정보수집·이용·제3자 제공동의서 [유학생용]

Personal Information Collection·Usage·Third-Party Disclosure

Consent Form [International Students]

동원대학교에서는 외국인전형 입학원서 접수 및 전형을 위해 귀하의 개인정보를 아래와 같이 수집·이용 및 제3자 제공을 하고자

합니다. 다음의사항에대해충분히읽어보신후, 동의여부를체크, 서명하여주시기바랍니다. Tongwon University intends to

collect, use, and disclose your personal information to a third-party as stated below for international students’

applications and admissions. Please read the articles below carefully, then check either the ‘agree’ or ‘decline’ box and

leave your signature.

▶개인정보수집및이용동의[필수]

Consent to Personal Information Collection and Usage [Required]

수집·이용하려는 개인정보의 항목

Items of Personal Information For Collection and Use

개인정보의
수집이용 목적
Purpose of
Collecting
Personal
Information

개인정보 이용기간 및
보유기간Duration to
Retain and Use
Personal
Information

이름, 국적, 생년월일, 성별, 주소, e-mail, 연락처, 휴대폰번호, 고교기록, 가족관계증명서,
예금잔고증명서, 최종학력증명서, 성적증명서, 한국어능력증명서(보유자만),
재직증명서(부모님), 소득증명서, 사진, 여권번호, 외국인 등록번호

Name, Nationality, Date of Birth, Gender, Address, E-mail, Contact & Mobile Phone
Number, High School Records, Family Relation Certificate, Bank Balance Certificate,
Highest Academic Certificate, Transcript, Proficiency in Korean Certificate (Holders
only), Proof of Employment (Parent), Proof of Income, Photo, Passport Number,
Foreigner Registration Number

외국인 입학 및
관리

Admission and
Management of
International
Students

준영구

Semi-permanent

※ 귀하께서는 개인정보 제공 및 활용에 거부할 권리가 있습니다. You have the right to refuse the collection and usage of

your personal information.

○ 거부에 따른 불이익 : 위 제공사항은 외국인 입학전형에 필수적인 항목이므로 거부 시 입학원서 접수에 제한됩니다.

Consequences of Refusal : The items above are required for international students’ admissions, so declining will

restrict your application.

□동의함(Agree) □ 동의하지 않음(Decline) Name : (Seal or Signature)

▶개인정보의제3자 제공 동의 [필수]

Consent to Personal Information Disclosure to a Third-Party [Required]

개인정보를 제공받는 자

Parties Receiving

Personal Information

수집·이용하려는 개인정보의 항목Items of Personal

Information For Collection and Use

개인정보의 수집 ·이용

목적 Purpose of

Collected Personal

Information

개인정보 이용기간 및

보유기간Duration to

Retain and Use

Personal

Information



12-

법무부, 보험사,

여행사Ministry of Justice,

Insurance Company,

Travel Agency

이름, 국적, 생년월일, 성별, 주소, 연락처, 휴대폰번호, 여권번호,

외국인등록번호, 이메일, 사진 Name, Nationality, Date of

Birth, Gender, Address, Contact & Mobile Phone Number,

Passport Number, Foreigner Registration Number, Email,

Photo

외국인 입학 및 관리

Admission and

Management of

International

Students

준영구

Semi-permanent

※ 귀하께서는 개인정보 제공 및 활용에 거부할 권리가 있습니다. You have the right to refuse the collection and usage of

your personal information.

○ 거부에 따른 불이익 : 위 제공사항은 외국인 입학전형에 필수적인 항목이므로 거부 시 입학원서 접수에 제한됩니다.

Consequences of Refusal : The items above are required for international students’ admissions, so declining will

restrict your application.

□동의함(Agree) □ 동의하지 않음(Decline) Name : (Seal or Signature)

본인은 위 “개인정보의 수집·이용 및 제3자 제공 동의서” 내용을 읽고 명확히 이해하였으며, 이에 동의합니다. I have

read and fully understood the “Personal Information Collection·Usage·Third Party Disclosure Consent Form,” and

hereby agree to its terms

20 . . .

Name : (Seal or Signature)

■붙임서식 9.

신 원 보 증 서
Certificate of Good Character

※ [ ]에는 해당하는곳에 √ 표시를합니다. Mark where applicable (앞쪽)front

피보증

외국인

Guaranteed

foreigners

성familyname 명givenname 한자(漢字)

생년월일dateofbirth 성별sex [ ]남 [ ]여
man girl

국적nationality 여권번호passportnumber

출신지주소homeaddress

전화번호phonenumber 체류목적purposeofstay

신원보증인

guarantor

가.인적사항personaldata

성명name 한자(漢字)

국적nationality 성별sex [ ]남 [ ]여
man girl
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여권번호 또는 생년월일
passportnumberordateofbirth

전화번호
phone number

주소address

피보증인과의관계 relationship

근무처workplace 직위
position

근무처 주소
workplaceaddress

비고
note

나. 보증기간(보증기간의 최장기간은 4년으로 한다)
the term of guarantee (4 years)

다. 보증내용 guarantee content

⑴ 체류기간 중 제반 법규를 준수한다.

Observe all laws and regulations during the stay.

⑵ 출국 여비 및 이와 관련된 비용에 대한 지불 책임을 부담한다.

We are responsible for the payment of travel expenses for departure and related expenses.

⑶ 체류 또는 보호 중 발생되는 비용에 대한 지불 책임을 부담한다.

It bears the responsibility for payment of expenses incurred during stay or protection.

위 신원보증인은 피보증외국인이 대한민국에 체류하는 데 있어서 그 신원에 이상이 없음을 확인하고 위

사항을 보증합니다. The above guarantor confirms that there is no abnormality in the identity of the

guaranteed foreigner in staying in the Republic of Korea and guarantees the above.

년 월 일
Year month date

신원보증인

guarantor

서명 또는 인

signature

학력조회동의서

Official Agreement for Enrollment andAcademic Credits
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□ 최종 졸업학교 School Name :

□ 학교 주소 School Adress :

□ 학교 이메일 주소 School E-mail Adress :

관계자님께 :

To whom it may concern :

저는 한국의 동원대학교에 지원했으며 이 대학이 공식적으로 제가 다녔던 학교에 저의 학업성적을

요청하는 것에 동의하였습니다.

I have applied to Tongwon University in Korea agreed that this college could officially request my

academic records from previously attended schools.

이와 관련하여, 동원대학교에서 등록 확인 및 성적증명서 확인과 관련하여 연락을 드릴 때 적극 협조해

주시기 바랍니다.

In this regard, I would like to request your full cooperation to Tongwon University when they

contact you regarding the verification of enrollment and transcripts.

성명 Name_____________

서명 Signature_____________

□ 학생 이름 Student Name :

□ 학생 ID Student ID Number :

□ 생년월일 Date of birth :

□ 입학일자 Date of admission(transfer) :

□ 졸업일자 Date of graduation(withdrawal) :
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TONGWON UNIVERSITY

※최종출신학교에관한사항을기재하십시오. Please fill in the details of your final school.

지원학과결정에대한동의서

Consent to the application department decision

성명

Name

수험번호

examination number

국적

Nationality

여권번호(외국인등록번호)

Passport or ARC Number

지원학과
an application
of department

제1지망학과

1st department of application

제2지망학과

2nd department of application

제3지망학과

3rd department of application
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본인은 귀 대학교에 지원하면서, 위의 3개의 지원학과 중에서 귀 대학교에서 결정하여

배정하는 학과에 대하여 그 결과를 존중하며 입학할 것을 동의합니다.

While applying to your university, I agree to enter the department decided and assigned

by your university among the above three application departments with respect to the

results.

성명 Name ______________________

서명 Signature ______________________

동원대학교 총장 귀하
To President of Tongwon University


